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ACTUALISATION OF SOMATIC IDIOMS
IN MODERN ENGLISH DISCOURSE

The article analyses actual representation of somatic idioms in political dis-
course.
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ACCOLIMATHUBHBIE OBPA3BI
BO ®PA3EOJIOTMYECKUX EAMHHUIIAX,
PENPE3EHTUPYIOMIUX KOHUENT ‘AEHBI'W’
B HEMEUKOM Wi AHTJIMMCKOM SI3bIKAX

B nacrosauieii crathe obnexroM uccnenosanus ssaserca konuent JJEHBIH,
00bEKTUBUPOBAHHBIA CPEACTBAMKU HEMELKOro ¥ aHrIMicKoro a3uikoB. OcHoBHOE
BHMMaHHe B paboTe aBTOPHI AKLECHTHPYIOT Ha BhISBJICHHUH aCCOUMATHBHBIX 00pa3oB
BO (Ppa3cosiorM4eCKuX €AMHULIAX, PENPE3ICHTHPYIOMIMX JaHHBIH KOHLIENT.

Kniouegele caoea KOHUEIT, AaCCOUMATHRHLIA 00pa3, NMHIBOKYALTYpOJOIUYE-

CKHE OCOOCHHOCTH, COLIHAILHAA HOMHHALHA

OO6pa3HOCTh, 3MOUMOHAIBHOCTh, IKCIPECCHUBHOCTD, OLEHOYHOCTh SBIIS-
KOTCA aOCONMIOTHBIMH BLIPA3HTENBHBIMU CPEJICTBAMH (Pa3eoNOrMYECKUX €1~
HulL. PpACONOTHYLCKUE EAMHHLbE AT OLEHKY, PENPeseHTUpYOT 00pas, no-
CY’KMBIIHIA OCHOBOW [U1A HX CO3/1aHHSA, C OAHOHN CTOPOHbLL. C ApyroH CTOPOHEI,
obpas, cosmenias B ceOe YyBCTBEHHbIN B pallMOHATIBHbIA KOMIIOHEHT, TIpel-
crasnser co0oi cnocod o0beKTUBALMY KOHLUENTa [Bosiabipes 2001: 56].

PaccmarpuBas NMHIBOKYNLTYPOJIOrHYeCKHe OCOOEHHOCTH KOHLUENTa
JIEHBI'M, Mb1 npogesu uccnenosatue, MpOaAHaNM3IUpOBaB NOCJOBULEL!, Bbl-
CKa3bIBaHUA MONUTHYECKUX M ODILECTBEHHBIX JEATENEH C JeKCeMamH, pe-
MIPe3EeHTHPYIOIMMH AaHHbIH KOHUENT B HEMELIKOM H aHINMHUACKOM A3bIKaX.
Mel co4M BO3MOXKHBIM, IPUMEHAS METOJ YAaCTOTHOIO aHajiu3a, BBIACIHUTD
Ha UX OCHOBE rnaBHblie 00pa3bl, BOZHUKAIOLIME B CO3HAHUH HOCUTENEH He-
MELKOIr0 ¥ aHIMHUCKOro A3bIKOB NPH YNOTPeOJEHUH IEKCHUECKHX CPEACTB
peann3allHH HAHHOFO KOHLIENTA B HEMELKOM H aHIJIHACKOM fA3bIKax.
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IIpoBeaeHHBIN aHanmn3 peann3aumy koHuenTa JEHDBI'M B HeMeuxko- 4 aHr-
NOA3BIMHON KapTHHE MMpPa MO3BOJIWI HaM BBIACTUTL HECKOJIbKO Haubosnee KOH-
KPETHBIX M 4acTOTHBIX 00pa30B, BOZHMKAIOLMX B CO3HAHMK HOCHTENeil 0bomxX
SI3bIKOB MPH YIIOMHUHAHHMM JIEKCEM, perpe3eHTHpyrommMX koHuent JJEHBI'H.

CambiM 4acTOTHBIM 00pa3oM ABNAETCA BJACTb, KaK COCTaBJAOINANA
CTPYKTYPBI FOCY1apCTBEHHOCTH, Tak M OGLIECTBA B LEJIOM.

Money talks. Money is power.

Geld ist Konigin, Geld ist Blut und Seele der Menschen;

O0Opa3 BiacTU AEHEr MpeACTaBNE€H pasIMYHBIMM NEKCUYECKUMH €Mu-
HHLIAMH, IPHYEM B OCHOBE METa(QOPHIECKOro NEPeHoCa AeKar HaLHOHAb-
Hble OCOOEHHOCTH. AHAIW3 MOKa3aJl, YTO B HEMELKOM S3bIKC KOJHWYECTBO
(ppazeonoruueckux eOUHuL ¢ obpasoM BnacTu 6oabiue W 00pa3 BuipaxKeH
boJiee ApKHM 3KCTIPECCHBHBIM CPABHEHHUEM.

BTOpbIM MO 4aCTOTHOCTH CllelyeT Takoi 00pas JACHET, KaK NMpoAasHOCTb.

No penny, no paternoster. When money speaks, the truth keeps silent.

Ein blinder Richter hort auch Geld klingen. Geld kann die Advocaten
tanzen.

HaHHb1i 00pa3 accouMUpye1cs ¢ pasinyHbIMU CPepamMu KU3HH U aes-
TEJIbHOCTH 4eJI0BeYECKOro oduecTsa. MHTEpECHBIM ABIAETCH TOT axT, 4To
B HEMELKOM s3biKe 00pa3 NpoaaxHOCTH B OOJILIIMHCTBE NPHUMEPOB KOH-
LIEHTPUPYETCA BOKPYT NpaBoBoii cdepst.

TecHo ¢ 06pa3oM NMPoOAAXHOCTH CBA3aHbLI 00pa3bl GecCNnPHHLUMITHOCTH,
HarpuMep:

In God we trust, all others must pay cash. Money has no smell.

Geld macht stumm / taub.

u 3na: Money is the root of all evil. Money often unmakes the men who
make it.

Geld fuhrt den Krieg. Je mehr Geld, desto mehr Sorge

OTH (Qpa3eonorHyeckue €AMHMIbI CBUAECTENLCTEYIOT O TOM, 4TO JUIS
HOCHUTENIEH 000MX A3LIKOB AECHBIH ABJIAKOTCH NIPHYHHOK OE3HPABCTBEHHOCTH
M @aMOPAJIBHOCTH, AEHBI'H Pa3pyLUatoT CUCTEMY JYXOBHBIX HEHHOCTEH U ye-
JIOBEYECKHX OTHOLIEHUH.

HaumonaneHoH 0COGEHHOCTBIO KOHUETITOCQEPHI ABYX KYJbTYD SABIAETCA
OepexHoe oTHowweHHe K AeHbraM. O0pas JKoHOMHH 1 GepesiHBOCTH Xapak-
TepeH /UiA DONBLIONO HHCIa PaCCMOTPEHHBIX (PPa3eONOrHIECKUX €aNHHMLL

A penny saved is a penny earned (Ben Franklin).

If you look afier the pennies, the dollars will lock after themselves.

Gulden liege auf Gilden und gibt es keine Schulden.

Geld, zu rechter Zeit veracht't, hat oft grossen Nutzen bracht't.
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BoipaxeHusa 3TOM Ipyniibi HOCAT NMOYYHTENbHbIH, pEKOMEHAaTeNbHbIH
xapakrep. OHH co3aar0T 00pa3, KOTOphLIH HE HaBA3bIBACT BBIBOJ, 4 CaM Ha-
BOAMT Ha 3aKJIOYEHHE.

Eme onHo# XapakTepHOM HalMOHANLHOH 4YepTol 000UX HApOAOB AB-
NsAeTCA TPYAoIoOHUe U NpealpUMMYHBOCTB, YTO OTpa)Xkaercs B obOpase pa-
Oota/OusHec:

Geld macht den Markt. Das Geld ist rund und muss rollen

Never invest your money in anything that eats or needs repairing (Billy
Rose).

Money doesn't grow on trees.

['oBOps 0 neHerax xak o marepuanbHoMm Onare, Bo3HHKaeT oOpa3 ne-
3aBHCHMOCTL/KOM@OPT, HaNIpHUMED:

The value of meney is that with it we can tell any man to go to the de-
vil. It is the sixth sense which enable you to enjoy the other five (Somerset
Maugham). Rich or poor, it's good to have money (Sid Lance).

Hat der Bauer Geld, hat's die ganze Welt. Geld macht alle Laden auf

Jlenern no3BonsioT 4yBCTBOBATH Ce0f ¢BOOOIHO, KOMPOPTHO B JIHO-
ObIX COLMANIBHBIX ¥ MaTEPHaNbHBIX 00CTOATENLCTBAX.

Euie 0aMH 4acTOTHBIA 00pa3, KOTOPLIA acCCOUMHUPYETCA ¢ ACHLIaMH,
OecnojiesHOCTL:

Money isn't everything. You can't take it with you when you go. The
best things in life are free.

Geld und Gut liebt man sehr, aber die Gesundheit noch viel mehr. Ein
guter Name ist besser als Bargeld Geld kann viel, Liebe alles.

He HyXHO M Oecrnosie3HO MIaTUTh ACHLTH 33 TO, YTO ACHCTBHTEJIBHO
HMEET LIEHHOCTD: 32 J000Bb, APYXDY, 4eCTb.

B 3aknroueHne cieayer nog4epKHyTh, YTO AEHBI'M — 3TO YCIIOKHEHHasA
colMalibHas HOMHHALMA, Ha3bIBAKOLAsA HE TOJbKO KOHKPETHbIH, 00bEeKTHB-
HO CYUWIECTBYIOIMA npeaMeT WM ABICHHE, HO U abCTpakiuio, 4yBCTBO,
SMOUHMOHAJbHOE COCTOAHME, KOTOpPOE HE MOXKET ObITb OJHOCTBI M IO
KOHLL@ OCO3HAaHO U 00BACHEHO Y€JIOBEKOM.
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ASSOCIATIVE IMAGES IN PHRASEOLOGICAL
UNITS REPRESENTING THE CONCEPT ‘MONEY’
IN GERMAN AND ENGLISH

The research object of this article is the concept MONEY explicated by means
of German and English languages. The main attention is paid to exposure of associa-
tive images in phraseological units representing the concept,

Key words: concept, associative image, linguio-culturological peculiarities, so-
cial nornination
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KQHLETIT ‘BPEMsI’ CKBO3b [TPU3MY LIBETA
B UTAJIbSTHCKOM ®PA3EOQJIOT UM

Crarbs MOCBAIIEHA H3YYEHHIO POIH (PPa3coNOrHYECKHX SIMHHIL ¢ KOMIIOHEH-
TOM UBe¢Ta B 00bekTHBaLMK KoHuenTa BPEMS 8 utanbaHckom f3bike. B xoae pabo-
Thl BBIABAACTCA THI NEPEOCMBICICHUA 3HAYECHHUA LBETA Ha OCHOBE TPAIMLIMOHHBIX
CHMBOJIMMECKHX MNPEACTABJICHHH HAM [OR BO3ACHCTBMEM OMNpEacieHHON AHHIBO-
KYJLTYPEL

Kiouesnle cnoea* NAHTBOKYNLTYpPA, HTANBAHCKHA #3bIK, (pa3eonornyeckue
EAMHHLIBL, 11BET, KOHUCNITYATH3ALHUA, BpEMS

HMutepec k usyueHmo dpaseoncriveckux eaunun (PE) obvscuaercs
TEM, YTO B UX 00pa3HOM COJepKaHHWH BOIUIOIEHO KYJbTYpPHO-HaLHOHANb-
Hoe MuposuacHMe. [IpeameromM Hamero paccmoTpenus asngiorcs PE ¢
KOMIOHEHTOM 1[BE€TA B HTANBLAHCKOM A3bIKe. LIBeT cuMTaeTca omHoi u3 dopm
(hHKcalKy, CHCTSMATH3aUKMH 3HaHMH W NpeacTaBiieHHMH 00 OKpyXalolem
MUpE ¥ CPEJCTBOM IEPEaiH 3PHTEILHOIC, PEYEBOro, KyNIbTYPHOrO ¥ TyXOB-
HOTr'O 0!1biTa UenoBeka (nogpodnee cM.: [Konechuxosa 2009: 91).

AHaTH3 MaTepHasia MoKaskiBaeT, YTO 1aK0€ TIOHATHE, KaK BpeMs B CO3-
HaHWW HTAIbAHCKOrO 3THOCA 33Q4aCTYI0 MNPEACTABNAETCA CKBO3b NPH3MY
usera. @E ¢ usero0003HAYECHUAMHY YKa3biBAKOT HA OUEXOUHOE BOCIIPHATHE
OTAENARHBIX MOMEHTOB WM MEPHOAOB KHU3HU YENIOBEKA, 8 TAKKE €ro BO3-
PacTHBIX XapaKTEPHCTHK.
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